ПРОЄКТ

Д О Г О В І Р №_________
про закупівлю Товару

смт.  Близнюки                                                                                   «____» ____________ 2024 року

КОМУНАЛЬНИЙ ЗАКЛАД « ЦЕНТР НАДАННЯ КУЛЬТУРНИХ ПОСЛУГ» Близнюківської селищної ради Лозівського району Харківської області, в особі директора Бухтатого Богдана Олександровича, що діє на підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, і 

__________________________ в особі _____________, що діє на підставі ____________ (далі – Постачальник), з іншої сторони, разом - Сторони, у зв’язку з наявною потребою у закупівлі, керуючись вимогами Закону України від 25.12.2015 № 922-VIII «Про публічні закупівлі» (зі змінами) та підпункту 6 пункуту 13 Постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178 “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування” у період дії воєнного стану в Україні, введеного відповідно до Указу Президента України від 24.02.2022 № 64/2022 (зі змінами), з урахуванням норм Цивільного і Господарського кодексів України, уклали цей Договір про таке: 

1. Предмет Договору

1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику у власність товар:  цемент Код ДК 021:2015: 44110000-4  « Конструкційні матеріали», , а Покупець зобов'язується прийняти і оплатити такі Товари.

1.2. Найменування (номенклатура, асортимент), кількість Товару, одиниця виміру, ціна за одиницю,   , інші умови зазначаються у Специфікації. яка є  Додатком №1 до цього Договору та є його невід’ємною частиною (надалі – Специфікація)
1.3. Джерело фінансування – кошти місцевого бюджету.
1.4. Обсяги закупівлі, найменування, технічні характеристики та кількість яких зазначається в Специфікації, що є невід’ємною частиною Договору.
2. Якість товару

2.1. Якість Товару має відповідати заявленим  характеристикам що підтверджується (копією сертифікатів відповідності, та/або свідоцтва про визнання  та/або декларацій постачальника (виробника) про відповідність,  та/або декларацій про відповідність,  та/або довідки органу з оцінки відповідності або органу сертифікації або інший документ який підтверджує відповідність товару заявленим характеристикам. Якщо зазначені документи містять додатки, обов’язково надається разом з додатками). 
2.2   У разі виявлення Покупцем під час приймання Товару невідповідності фактичної кількості Товару та кількості, що зазначена у відвантажувальних документах, Постачальник зобов’язується усунути невідповідність та допоставити належну кількості продукції.

2.3  В разі, якщо під час перевірки якості Товару Покупцем буде виявлено: - недоліки Товару, та/або невідповідність Товару умовам цього Договору, - невідповідність сертифікатам відповідності та паспортам  заводів виробників тощо, Покупець має право:  вимагати від Постачальника усунення виявлених Покупцем зауважень (заміна неякісного товару тощо);  відмовитись від Товару або частини Товару, яка не відповідає умовам цього Договору, (при цьому Покупець звільняється від оплати такого Товару), а Постачальник зобов’язаний повернути Покупцю сплачені за такий Товар грошові кошти в повному обсязі протягом десяти робочих днів з моменту отримання відповідного повідомлення Покупця про відмову від Товару.

2.4   В разі отримання Постачальником відмови Покупця від Товару Постачальник зобов’язаний власними силами та за власний рахунок вивезти такий Товар з території Покупця протягом п’яти робочих днів з дати отримання відмови Покупця. У випадку порушення Постачальником строку виконання даного зобов’язання, Покупцем складається Акт, в якому вказується перелік Товару, який зберігався на території Покупця. Вказаний Товар зберігається Покупцем протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту отримання Постачальником зазначеного Акту. Після закінчення вказаного терміну зберігання, якщо Постачальником не вивезено товар, вважається, що такі дії свідчать про відмову Постачальника від права власності на Товар. Після чого Покупець набуває права власності на такий Товар в порядку, передбаченому ст.336  Цивільного кодексу України, та має право реалізувати такий Товар, і з отриманої суми компенсувати свої витрати, пов’язані зі зберіганням Товару, його реалізацією і оплатою робіт (дій) по звільненню території Покупця від зазначеного Товару.

3. Ціна Договору

3.1.Сума визначена у Договорі з урахуванням всіх витрат, зборів та податків Постачальника становить  _____________________ грн.  00 коп. (     грн.  00  коп.), у т.ч. ПДВ ________ грн. ___ коп. (________________ грн. ____ коп.).
3.2. Ціна за Товар включає вартість товару, ПДВ, витрати на транспортування (в тому числі доставку до місця призначення), завантаження та розвантаження (у разі необхідності), сплату податків і зборів (обов’язкових платежів), виконання робіт з передпродажної підготовки Товару та його комплектності, ремонт протягом гарантійного терміну експлуатації, технічне обслуговування Товару, що в свою чергу  включає вартість проведення робіт, вартість витратних матеріалів, що будуть використані при обслуговуванні.
3.3. Ціна на Товар є твердою та не підлягає зміні протягом терміну дії цього Договору. Зміна ціни в договорі про закупівлю можлива лише в бік зменшення, без зміни якості товару, незважаючи на коливання ціни товару на ринку.

4. Порядок здійснення оплати

4.1. Розрахунки здійснюються Замовником у національній валюті України, шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Постачальника протягом 15 (п’ятнадцяти) робочих днів з дати підписання відповідної видаткової накладної за фактично отриманий Товар. 

4.2 Сторони дійшли спільної згоди, що оплата за поставлений Товар, здійснюється Замовником виключно з дати виникнення бюджетних зобов’язань у разі наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань та фактичного надходження коштів..

5. Поставка товару

5.1. Поставка Товару здійснюється транспортом та коштами  Постачальника партіями, в асортименті та в кількості відповідно до заявок на поставку товарів (далі – заявка), наданих Замовником.
 Строк поставки   товару:   до   15 травня     2024 року.

5.2. Замовник надає заявки на поставку Товару на електронну адресу Постачальника.

5.3. Місце поставки – 64801,Україна, Харківська область,  селище міського типу Близнюки,   вул. Хмельницького Богдана, будинок 2  
5.4. Товар має бути упакований таким чином, щоб забезпечити схоронність та цілісність Товару і виключити можливість пошкодження, псування або знищення під час транспортування. Маркування товару має відповідати чинним стандартам.

5.5. Постачання товару до місця   здійснюється транспортом і за рахунок Постачальника за адресою відповідно до документації:

5.6. Передача товару здійснюється відповідно до комплектації товару (Додаток 1 до Договору «Специфікація»), при чому Замовник перевіряє технічний стан та комплектність товару в момент його прийняття за актом приймання-передачі. Факт передачі Товару та прийняття його Замовником без зауважень та претензій підтверджується підписаним Сторонами актом приймання – передачі та видатковою накладною..

6. Права та обов'язки Сторін 6.1.Покупець зобов'язується:

6.1.1.Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений Товар. 

6.1.2.Прийняти Товар в порядку та терміни, визначені Договором .

6.2.Покупець має право:

6.2.1.Достроково розірвати Договір, у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши його про це протягом 5 (п'яти) календарних днів з моменту прийняття такого рішення. 

6.2.2.Контролювати поставку Товару у строки, встановлені Договором.

6.2.3.Зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому випадку Сторони вносять відповідні зміни до Договору.

6.2.4.Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 5.4 Договору.

6.3. Постачальник зобов'язується:

6.3.1.Забезпечити поставку Товару в асортименті і кількості, вказаній у Договорі, в терміни, встановлені Договором.

6.3.2.Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 Договору.

6.4.Постачальник має право:

6.4.1.Своєчасно і в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар. 

6.4.2.На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця.

6.4.3.У разі невиконання зобов'язань Покупцем достроково розірвати Договір, повідомивши його про це протягом 10 (десяти) днів з моменту прийняття такого рішення.

7. Відповідальність Сторін

7.1.У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами України і цим Договором.

7.2.Покупець за затримку оплати Товару сплачує Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої на момент нарахування пені від вартості неоплаченого Товару за кожен день затримки.

7.3.У разі затримки поставки якісного Товару в обсязі, визначеному Покупцем у заявці на поставку якісного Товару, Постачальник сплачує Покупцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої на момент нарахування пені, від вартості непоставленого якісного Товару за кожен день затримки. За прострочення поставки якісного Товару за Договором понад 30 (тридцяти) календарних днів Постачальник, додатково, сплачує Покупцю штраф у розмірі 5 (п'яти) відсотків від ціни Договору.

7.4. Покупець має виставити претензію по кількості Товару протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту поставки Товару з представленням Акту прийняття Товару по кількості.

7.5.Покупець має право виставити претензію по якості Товару протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту поставки Товару.

7.6.У випадку виникнення суперечки по якості Товару проводиться його незалежна експертиза в уповноважених на це установах чи організаціях.

7.7.У разі підтвердження поставки неякісного Товару, Постачальник зобов'язаний сплатити Покупцю штрафні санкції у розмірі 10% від загальної вартості неякісного Товару, а також пеню за порушення термінів постачання Товару, якість якого має відповідати умовам Договору. Розмір пені дорівнює подвійній обліковій ставці НБУ, яка діяла на момент нарахування пені, від вартості непоставленого Товару за кожен день порушення термінів постачання. При цьому, Постачальник зобов’язаний, за власний рахунок, здійснити заміну неякісного Товару протягом 3 (трьох) календарних днів з дати отримання відповідної претензії від Покупця, за умови погодження Продавця із претензією, або з дати отримання Постачальником експертизи.

7.8.Сплата штрафних санкцій не звільняє сторону, яка їх сплатила від виконання прийнятих нею зобов'язань за Договором.

7.9. Постачальник зобов’язується оформити податкову накладну відповідно до вимог діючого законодавства, зареєструвати податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних і надати її Покупцеві в строки, передбачені законодавством. В разі порушення даного зобов’язання Постачальник в беззаперечному порядку у дводенний термін з дати отримання вимоги Покупця зобов’язується компенсувати Покупцеві суму податку на додану вартість по операції, щодо якої не було виконано умови даного Договору.

8. Обставини непереборної сили

8.1.При настанні обставин непереборної сили, тобто неможливості повного або часткового виконання чинною із Сторін зобов'язань за Договором, у тому числі: пожеж, стихійних лих, воєнних дій будь-якого характеру, блокади, актів органів влади й інших органів (введення мораторію, рішень, розпоряджень, постанов та ін.), що робить неможливим виконання зобов'язань за Договором та не залежать від волі Сторін, термін виконання зобов'язань відкладається на час, протягом якого будуть діяти такі обставини.

8.2.Якщо обставини будуть продовжуватися на строк більш ніж 3 (три) календарних місяця, то кожна із Сторін буде мати право відмовитися від виконання своїх зобов'язань за Договором без відшкодування іншій Стороні будь-яких збитків.

8.3.Сторона, для якої створилась неможливість виконання зобов'язань за Договором, повинна негайно, але в будь-якому разі не пізніше 10 (десяти) календарних днів письмово повідомити інші Сторони про настання і припинення обставин, що перешкоджають виконанню умов Договору. Несвоєчасне повідомлення/неповідомлення про обставини непереборної сили позбавляє відповідну Сторону права посилатися на ці обставини в майбутньому.

8.4.Факти, викладені в повідомленні про настання і припинення обставин непереборної сили, повинні бути підтверджені відповідним сертифікатом Торгово-Промислової Палати України або іншим компетентним органом.

9. Вирішення спорів

9.1.У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

9.2.У разі недосягнення Сторонами згоди з приводу предмета спору шляхом переговорів, то всі спори та розбіжності Сторін щодо виконання умов Договору вирішуються в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного в Україні законодавства.

10. Строк дії Договору

10.1. Договір набуває юридичної сили з дати його укладання та діє до 31 грудня 2024 року включно, а в частині виконання зобов’язань за цим Договором – до моменту повного та належного виконання Сторонами усіх своїх зобов’язань за цим Договором.

10.2 Сторони погоджуються, що Договір вважається виконаним Сторонами в повному обсязі в разі виконання Постачальником всіх замовлень Покупця, що були направлені останнім протягом терміну дії даного Договору, та отриманням за них оплати в повному обсязі.

10.3 Сторони погоджуються, що сума всіх замовлень Покупця може бути меншою, ніж загальна ціна Договору. При цьому, в разі виконання всіх замовлень та отриманням за них оплати в повному обсязі, Сторони не матимуть одна до одної претензій щодо виконання зобов’язань за Договором.

11. Внесення змін до Договору

11.1.Всі зміни та доповнення до Договору оформлюються додатковими угодами до Договору.

11.2.Додаткові угоди та додатки до Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.

12. Інші умови

          12.1.Усі правовідносини, що виникають з Договору або пов'язані з ним, регламентуються Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства.

         12.2.Після підписання Договору всі попередні переговори, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу. Сторони підтверджують, що при укладенні цього Договору вони досягли згоди щодо всіх істотних умов Договору, визначених чинним законодавством.

         12.3.Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти інші Сторони про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.

12.4. Зміна умов Договору, його дострокове розірвання можливе тільки за письмовою згодою сторін, оформленими підписаними обома сторонами Додатковими угодами та Угодою про розірвання Договору, що є невід'ємною частиною цього Договору або за рішенням господарського суду.

12.5. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених Постановою № 1178 від 12.10.2022 року зі змінами, а саме:

-  зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

- погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення.

 У разі коливання ціни товару на ринку Постачальник письмово повідомляє про такі зміни Замовника  та надає відповідні докази таких змін, а саме — оригінал  або  завірену копію довідки Управління статистики України та/або оригінал або завірену копію довідки  Торгово-промислової палати України (або підпорядкованими їм органами), або інші документи спеціально уповноважених  державних органів, що підтверджують  коливання (зміни) цін на ринку товару, що є предметом закупівлі за цим договором. Вищезазначені документи мають, обов’язково, містити інформацію про середньоринкову ціну за одиницю товару на момент укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю та інформацію про середньоринкову ціну за одиницю товару в разі коливання ціни після подання заявки Покупцем. На підставі отриманих документів Сторони укладають додаткову угоду до Договору щодо зміни ціни за одиницю товару. На вимогу Замовника, Учасник зобов’язаний надати довідку на підтвердження коливання ціни на ринку в сторону зменшення;

- покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

- продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов'язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

- погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

- зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

- зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

- зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

12.6. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі, крім випадку визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті, перерахунку ціни в бік зменшення ціни тендерної пропозиції переможця без зменшення обсягів закупівлі та перерахунку ціни та обсягів товарів в бік зменшення за умови необхідності приведення обсягів товарів до кратності упаковки.

12.7.  Сторони відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» від 1 червня 2010 року № 2297-VI надали згоду на обробку персональних даних (прізвище, ім’я, по батькові), інші відомості необхідні для забезпечення реалізації цього Договору з метою виконання взятих на себе обов’язків, адміністративно-правових відносин, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку.

12.8 Жодна із сторін не може передавати свої права та обов’язки по даному Договору іншій особі.

12.9 Договір складений при повному розумінні Сторонами її умов та термінології українською мовою, у 2 (двох) автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.

         12.10.    Сторони зобов'язуються дотримуватися вимог антикорупційного законодавства та не вживати ніяких дій, які можуть порушити норми антикорупційного законодавства, у тому числі (але не обмежуючись), не робити пропозицію, не санкціонувати обіцянку, і не здійснювати незаконних платежів та інше. У разі порушення однією із сторін зобов'язань, зазначених вище, друга сторона має право в позасудовому порядку відмовитися від виконання цього Договору.

12.11. Постачальник зобов'язується надати Покупцеві завірені копії Статуту, наказу, довіреності або іншого документу, який підтверджує право підписанта Постачальника на підписання даного Договору, а також копію ліцензії або документа дозвільного характеру (у разі їх наявності) на провадження господарської діяльності, яка є предметом Договору, якщо отримання дозволу або ліцензії на провадження такого виду діяльності передбачено законодавством України.

13. До Договору додаються і є невід’ємною частиною Договору:

1. Додаток №1 – СПЕЦИФІКАЦІЯ ТОВАРУ

14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін:

	ПОКУПЕЦЬ


	КЗ ‘’Центр надання культурних послуг’’ Близнюківської селищної ради Лозівського району Харківської області

64801, смт.Близнюки, вул. Хмельницького Богдана, будинок 2

р/р UA37 820172 0344250004000 153096, Державна казначейська служба України 

ЄДРПОУ 44410633 

                                                   Бухтатий Б. О.



	
	ПОСТАЧАЛЬНИК


	Додаток №1

до Договору №___  від «_____» ______________________2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ ТОВАРУ

№ з/п

Найменування товару

Одиниці виміру

Кількість

Ціна за одиницю грн.

без ПДВ

Загальна вартість грн. без ПДВ
1

Портландцемент з шлаком ДСТУ Б В.2.7-46:2010 ПЦ ІІ/А-Ш-500, 1 кг
кг

 1250
Загальна вартість, грн. без ПДВ: 

ПДВ, грн.:

Загальна вартість, грн. з ПДВ:

Загальна вартість (прописом)             грн.         коп. 

Покупець

Постачальник

КЗ ‘’Центр надання культурних послуг’’ Близнюківської селищної ради Лозівського району Харківської області

64801, смт.Близнюки, вул. Хмельницького Богдана, будинок 2

р/р UA37 820172 0344250004000 153096, Державна казначейська служба України 

ЄДРПОУ 44410633 

                                                  Бухтатий Б. О.

   


6
6

